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Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski
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Przedmiot

Kierunek studidow

Inzynieria biomedyczna

Studia w zakresie (specjalnosg)
Poziom studiow

drugiego stopnia

Forma studiéw

stacjonarne

Rok/semestr

2/3

Profil studidow
ogdlnoakademicki

Jezyk oferowanego przedmiotu
polski

Wymagalnosc

obieralny

Liczba godzin

Wyktad Laboratoria Inne (np. online)
0 0 0

Cwiczenia Projekty/seminaria

30 0

Liczba punktéow

2

Wyktadowcy

Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca:

mgr Katarzyna Sobanska

Centrum Jezykéw Obcych i Komunikacji

Politechnika Poznanska

Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca:

Wymagania wstepne

Student rozpoczynjacy przedmiot powinien posiadaé kompetencje jezykowe odpowiadajgce poziomowi
B1 wg opisu poziomow biegtosci jezykowej (CEFR). Powinien rowniez mie¢ opanowane struktury

gramatyczne i sfownictwo ogdlne wymagane na maturze podstawowej z jezyka obcego w zakresie
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sprawnosci produktywnych i receptywnych. Dodatkowo, student powinien by¢ gotowy do pracy
samodzielnej i zespotowej oraz posiada¢ umiejetnos¢ korzystania ze wskazanych zrédet informacji.

Cel przedmiotu

Doprowadzenie kompetencji jezykowej studentéw do poziomu minimum B2 (CEFR). Wyksztatcenie
umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem ogdlnoakademickim oraz jezykiem
specjalistycznym, wtasciwym dla danego kierunku, w zakresie czterech sprawnosci jezykowych.
Doskonalenie umiejetnosci pracy z tekstem fachowym o tematyce technicznej oraz umiejetnosci
funkcjonowania na miedzynarodowym rynku pracy i w zyciu codziennym.

Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza

W wyniku ksztatcenia student powinien opanowa¢ stownictwo techniczne zwigzane z nastepujgcymi
zagadnieniami:

1. Podstawy anatomii.

2. Biomechatronika.

3. Wprowadzenie do prostetyki.

4. Sztuczne serce.

5. Aparaty stuchowe.

6. Rodzaje diagnostyki obrazowej.

7. Systemy uwalniania lekéw;

a takze umieé definiowaé i wyjasniac terminy, zjawiska i procesy z nimi zwigzane.

Umiejetnosci
W wyniku ksztatcenia student potrafi efektywnie:

1. Wysgtosic prezentacje w jezyku angielskim na temat techniczny lub popularnonaukowy, oraz
wypowiadac sie na tematy ogdlne i techniczne postugujagc sie odpowiednim zasobem stownictwa i
struktur gramatycznych;

2. Wyrazaé w jezyku angielskim podstawowe dziatania matematyczne oraz interpretowac dane
przedstawione na diagramie/wykresie;

3. Prowadzi¢ korespondencje w jezyku angielskim.

Kompetencje spoteczne

W wyniku ksztatcenia student potrafi skutecznie komunikowa¢ sie w jezyku angielskim w Srodowisku
zawodowym oraz typowych sytuacjach zycia codziennego, oraz posiada umiejetnos¢ wystepowania
publicznego. Student potrafi rowniez rozpoznaé oraz wykorzysta¢/zrozumiec roznice kulturowe w
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zachowaniu oraz rozmowie stuzbowej i prywatnej w jezyku angielskim, i odmiennym srodowisku
kulturowym.

Metody weryfikacji efektow uczenia sie i kryteria oceny

Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujgcy sposob:

Wiedza nabyta w ramach ¢wiczen weryfikowana jest przez conajmniej dwa zapowiedziane z
wyprzedzeniem kolokwia oraz niezapowidziane wejscidwki. Kazde z kolokwiow sktada sie z pytan
(testowych i otwartych), réznie punktowanych. Prég zaliczeniowy: 60% punktéw. Dodatkowo studenci
raz w roku przygotowujg prezentacje na ocene oraz uzyskujg punkty za aktywnosc.

Tresci programowe

1. Podstawy anatomii.

2. Biomechatronika.

3. Wprowadzenie do prostetyki.
4. Sztuczne serce.

5. Aparaty stuchowe.

6. Rodzaje diagnostyki obrazowej.
7. Systemy uwalniania lekow.
Metody dydaktyczne

Cwiczenia, prezentacje multimedialne, materiaty audiowizualne, omawienie zagadnien ilustrowane
przyktadami na tablicy, rozwigzywanie ¢wiczen leksykalno-gramatycznych, gry integracyjno-jezykowe,
dyskusja, praca w parach/zespotach, praca indywidualna studenta (czytanie tekstu ze zrozumieniem,
stuchanie tekstu ze zrozumieniem).
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Bilans nakfadu pracy przecietnego studenta

Godzin ECTS
taczny naktad pracy 50 2,0
Zajecia wymagajgce bezposredniego kontaktu z nauczycielem 34 1,5
Praca wtasna studenta (studia literaturowe, zadania domowe, 16 0,5
przygotowanie do ¢éwiczen, przygotowanie do kolokwidow,
wykonanie prezentacji oraz przygotowanie do egzaminu)?

! niepotrzebne skreéli¢ lub dopisa¢ inne czynnosci



